
  

 

 Twenty-Five Sunday In Ordinary Time                   September 21, 2025 

Immaculate Conception Mission Statement 
 

We the faith community of Immaculate Conception, empowered 
by our Baptism, commit ourselves to live the Gospel message. 
Affirmed through the grace of our Eucharistic celebrations, it is 

our vision to reach out lovingly in prayer, formation and service. 

Parish Staff 
Rev. Joachim Lepcha - Pastor, Rev. Phong Vu - Associate Pastor 

Deacon Ron Sanchez - Deacon (Retired) Michael ‘Mike’ Salcido 

Richard Soto: Business Manager-Bookkeeper   

Marva A. Glean: Liturgical Director 

Tim Bullara: Music Director  Mary Ann Brewer-Nolan: Annulments: (626) 484-1355 

Evangeline Garay: School Principal — Ana Gutierrez: School Secretary 

      Rosa Carrillo: Religious Education Coordinator  

   ENGLISH  

Saturday Vigil 

5:00PM    

Sunday 

8:00 AM 

10:00 AM  

5:00 PM 

ESPAÑOL 

Domingo 

12:00 PM 

7:00 PM 

ENGLISH 

MONDAY – FRIDAY 

7:30 AM 
SATURDAY 

7:30 AM 

ESPAÑOL  

LUNES-VIERNES 

5:00 PM 

Immaculate Conception   
Catholic Church 

SERVING MONROVIA, DUARTE AND BRADBURY SINCE 1905 

Saturday / Sabado      3:00-4:00PM 

@ICMonrovia 

740 S. Shamrock Avenue ~ Monrovia, California 91016 -(626) 358-1166 –www.icmonrovia.org 

SUNDAY MASSES  
MISAS DOMINICALES  

 
RECONCIL IAT ION 
RECONCIL IACION 

WEEKDAY MASSES  
MISAS ENTRE  SEMANA 

 OFFICE HOURS/ Horario de Oficina 
MONDAY-FRIDAY 9:00AM-5:00PM 

Saturday 9:00AM-12:00PM  
(626) 358-1166 

 Immaculate Conception School  
 Mon.– Fri. 7:30AM-3:30PM  (626) 358-5129 or  

E-mail.: egaray@icschoolmonrovia.org 

 

 
Religious Education Office / Oficina de Educación Religiosa 

(626) 357-3010 

MONDAY-FRIDAY / LUNES-VIERNES 10:00AM-6:00PM 

Declaración de la misión de Inmaculada Concepción  
 

Nosotros, la comunidad de fe de la Inmaculada  Concepción,  
facultados a través de nuestro Bautismo, nos comprometemos a 

vivir el mensaje del Evangelio. Afirmado en la gracia de         
nuestras celebraciones Eucarísticas, es nuestra visión el poder 

alcanzarlos cariñosamente en oración, formación y servicio. 
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God wills everyone to be 

saved and to come to 

knowledge of the truth. 
1 Timothy 2:4 

Twenty-Five Sunday In Ordinary Time 
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Please pray for Intentions of the Week 

Por favor oremos por las Intenciones de la semana 

We also pray for the sick and deceased  

of our  community: 

Join us for Adoration every Wednesday and  Friday  

after 7:30 a.m. English Mass.  
 

Acompáñenos en la Adoración todos los Miércoles, 

Jueves y Viernes antes de la Misa de la 5:00pm en 

Español. 

Please make a Mass Intention request to the Parish 

office two weeks prior to the  request date.               

We thank you for your understanding. 
 

Por favor haga su petición de Intenciones de Misa en 

la oficina de la Parroquia  dos semanas antes de la 

fecha de la petición.  

Le agradecemos su comprensión. 

NOTICE 

Please do not place books, cards, etc., in the  vestibules 

of the church without permission. If you have a flyer you 

wish to display it must be approved by the office.        

Any item left in the vestibules or posted without prior       

approval will be removed.  

Thank you for your understanding. 
 

AVISO 

Por favor, no coloque volantes, libros, tarjetas, etc., en 

los vestíbulos de la iglesia sin permiso. Si usted  tiene 

un volante que desea mostrar debe ser aprobado por la  

oficina. Cualquier articulo que se deje en los vestíbulos 

o que se coloque sin aprobación previa será retirado. 

Gracias por su comprensión. 

KEEP SUPPORTING THE CHURCH 
 

Church still pays utilities, insurance, staff, and 

other bills. Without your support, the Church    

cannot function. Please consider maintaining your 

donations by mail or online giving at: 

http://myowngiving.com 

God bless you! 

 

Saturday September 20th 
5:00Pm English 
Nani Komintas (L) Birthday 
Josefina Huerta (L) Health 
Alma N. De Jesús (D) 
Robin Díaz (D) 
Josephine Sanchez (D) 
Margaret Burke (D) 
 
Sunday September 21st 
8:00AM English 
Sister Teresita Gonsalves (L) 
Esther López (L) B-day 
ohn Eric Comia (D) 
Kimberly Biggle Dedini (D) 
Charlie Kirk (D) 
Roger Helizon (D) 
 
10:00AM English 
Silva’ Family (L) Thanx 
Mary Raheb (D) 
Repose of Souls of Silva’ Family (D) 
Agustín Gallardo (D) 
Goria Domingo Hernández (D) 
Rogelio Paryano (D) 
Margaret Burke (D) 
Ella Navarro (D) 
León Esteban (D) 
Regie Feolou (D) 
All Soul in Purgatory + 
 
12:00PM Spanish 
Hortencia Romero (L) 
Nicolasa Romero (L) B-day 
Luis Antonio López (L) 
Josefina Huerta (L) Health 
Salvador & Aurora Romero (D) 
Ricardo Padilla Díaz (D) 
Alfredo Padilla Díaz (D) 
Fernando Padilla Díaz (D) 
 
5:00PM English 
Steven Krotzer (L) 
Teopista Pakilit (D) 
 
7:00PM Spanish 
Todos los Sacerdotes (L) 
Paul Vint (L) Health 
All Souls in Purgatory + 
 
Monday September 22nd 
7:30AM English 
Guadalupe Romero (D) 
Margaret Burke (D) 
Josephine Sanchez (D) 
 
5:00PM Spanish 
Josefina Huerta (L) Health 

Tuesday September 23rd  
7:30AM English 

Henrietta Jaravata (D) 
William A. Brown (D) 

Margaret Burke (D) 
  

5:00PM Spanish 
Josefina Huerta (L) Health 

Gerardo Padilla Díaz (D) 
Angel Chávez (D) 

 
Wednesday September 24th  

7:30AM English 
Teresa Leyva (L) Birthday 

Roberto Muñoz Jr. (D) 
Margaret Burke (D) 

Graciela Almonte (D) 
 

5:00PM Spanish 
Angel López Sologuren (L) B-d 

Jonathan López Sologuren (D)B-d 
Josefina Huerta (L) Health 

 
Thursday September 25th  

7:30AM English 
Margaret Burke (D) 

 
5:00PM Spanish 

Maxwell Valdez (L) Birthday 
Josefina Huerta (L) Health 

Margarita Delgado (D) 
Silvestra González (D) 

 
Friday September 26th  

7:30AM English 
Anthony Clegg (L) 

Margaret Burke (D) 
 

5:00PM Spanish  
Anthony Valdez (L) Birthday 

Josefina Huerta (L) Health 
Juan Carlos Acevedo (D) Anni. 

 
Saturday September 27th 

7:30AM English 
Margaret Burke (D) 

For the Deceased: 
    
• Ariana Flores  
• María Teresa Chávez  
• Arturo Ramírez 
• Antonio De Jesús Macías 
• Magdalena Ortíz 
• Eva Ramírez    
• Lupe Romero  
• Josephina Sanchez 
• Miguel Angel Lemus 
 

For The Sick: 
 
• Ruben Martínez 
• Jesús Alonso 
• Angela Domínguez 
• Salvador Hernández 
• Paul Vint  
• María González  
• Helen Ortega 
• Anthony Curtis 
• Gracie Nunez 

 



  

 

 

Our Immaculate Conception parish is happy to celebrate with you, your 
Baptisms, Quinceañeras, Weddings, and Wedding Anniversaries.      

For more information, please call the rectory where we will give you 
more information. Our coordinators will be happy to assist and 

accompany you in your celebrations. 
     

********************************* 
Nuestra parroquia Inmaculada Concepción se alegra en celebrar junto 

con ustedes, sus Bautizos, Quinceañeras, Bodas, Aniversarios de 
Bodas. Para más información, favor de llamar a la rectoría donde con 
gusto les daremos mas información. Nuestras coordinadoras estarán 

felices de asistirles y acompañarlos en sus celebraciones. 

In today’s Gospel we see that prudent decisiveness means that we rec-

ognize that all our choices in daily living are really choices for eternal 

life.  Admission into heaven is something money cannot buy.  The only 

currency that has any value to secure our entrance is that of love. 
 

When you donate to St. Vincent de Paul, know that you are a sign of 

God’s love to those who are suffering.  

St. Vincent de Paul, Immaculate Conception Conference 

c/o Immaculate Conception Church 

740 S. Shamrock Ave., Monrovia CA 91016 

Donate online at:  

https://www.paypal.com/donate?hosted_button_id=5JXD9AHBRZ568 
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Monday Ezr 1:1-6/Lk 8:16-18  

Tuesday Ezr 6:7-8, 12b, 14-20/Lk 8:19-21  

Wednesday Ezr 9:5-9/Lk 9:1-6  

Thursday Hg 1:1-8/Lk 9:7-9  

Friday Hg 2:1-9/Lk 9:18-22  

Saturday Zec 2:5-9, 14-15a/Lk 9:43b-45  

Lunes Esd 1:1-6/Lc 8:16-18  

Martes Esd 6:7-8, 12b, 14-20/Lc 8:19-21  

Miércoles Ezsd9:5-9/Lc 9:1-6  

Jueves Ag 1:1-8/Lc 9:7-9  

Viernes Ag 2:1-9/Lc 9:18-22  

Sábado Zac 2:5-9, 14-15a/Lc 9:43b-45  

Readings for the Week / Lecturas de la Semana 

Saints and Special Observations  Santos y Observaciones Especiales 

Tuesday Saint Pius of Pietrelcina, Priest  

Friday Saints Cosmas and Damian, Martyrs  

Saturday Saint Vincent de Paul, Priest  

Martes San Pío de Pietrelcina, Sacerdote 

Viernes Santos Cosme y Damián, Mártires 

Sabado San Vicente de Paúl, Sacerdote 

 

2025 is the Jubilee Holy Year, the 2,025th anniversary of the Incarnation of our Lord, an 

"event of great spiritual ecclesial, and social  significance in the life of the Church” The 

concepy of “Jubile” has its origins in the Book of Leviticus (chapter 25) as a special year 

of reconciliation, pilgrimage, and  coming home. Pope Francis has designated the 2025 

Holy Year as a time to renew ourselves as "Pilgrims of Hope.” 
 

This web page (www.usccb.org/jubilee2025) can offer Catholics resources and ideas for 

celebrating the 2025 Jubilee locally or by making a special pilgrimage to Rome. The site 

is regularly updated with the latest news, so be sure to check back regularly. 
 

2025 es el Año Santo Jubilar, el 2,025 aniversario de la Encarnación de Nuestro Señor, un "acontecimiento de gran 

significado espiritual, eclesial, y social en la vida de la Iglesia” La concepción de “Jubileo” tiene sus orígenes en el Libro 

del Levítico (capítulo 25) como un año especial de reconciliación, peregrinación y vuelta a casa. El Papa Francisco ha 

designado el Año Santo 2025 como un tiempo para renovarnos como "Peregrinos de la Esperanza." 
 

Esta página web (www.usccb.org/jubilee2025) puede ofrecer a los católicos recursos e ideas para celebrar el Jubileo 2025 

a nivel local o realizando una peregrinación especial a Roma. La página se actualiza periódicamente con las últimas 

noticias, así que no deje de visitarla con regularidad. 

   

    

ATTENTION  
 

TO ALL CONCERNED 
 

THE ENTIRE CHURCH/SCHOOL AND MEETING SPACES IS PROHIBITED 

FROM THE USE OF MASKING TAPE, PACKING TAPE, DUCT TAPE, STICKERS, 

NAILS OR PUSH-PINS  ON THE WALLS, FLOORS AND WROUGHT IRON 

GATES OF OUR FACILITY 
 

Thank you! 

ATENCIÓN  
 

A TODOS LOS INTERESADOS 
 

EN TODAS LAS INSTALACIONES DE LA IGLESIA/ESCUELA Y SALAS DE 

REUNIONES ESTÁ PROHIBIDO EL USO  DE CINTA ADHESIVA, CINTA DE 

TRANSPARENTE, CINTA GRIS, POST-IT, CLAVOS O  TACHUELAS 

EN LAS PAREDES, SUELOS Y PUERTAS DE HIERRO FORJADO DE NUESTRAS 

INSTALACIONES 
 

¡Gracias! 
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Father Joachim Lepcha 
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“He raises the poor and lifts the lowly                 

from the dust.” (Ps. 113:7) 

“Él levanta a los pobres y saca a los humildes      

del polvo” (Salmo 113:7). 

El profeta Amós condena la injusticia y la opresión contra los 

pobres. Escribió sobre los ricos que se apoderaron de todas 

las tierras y “esclavizaron” a los pobres en sus campos. 

Exportaban alimentos para ganar más dinero, mientras que 

los pobres pasaban hambre y morían de inanición. Nos 

enfrentamos a situaciones similares en todo el mundo. 

Mientras que algunos no pueden permitirse una comida al 

día, otros malgastan el dinero en proyectos inútiles. A veces, 

la excusa que damos es que los pobres son perezosos o que 

siempre habrá pobres en el mundo. Son excusas débiles. La 

verdad es que hay mucha codicia, injusticia y corrupción en 

nuestro mundo. Pablo nos implora que recemos por todos, 

especialmente por los reyes, los gobernantes y los líderes 

gubernamentales. Esta oración es necesaria para la conversión 

y la sabiduría. Si nuestros líderes se convierten y se vuelven 

sabios, ayudarán a detener la corrupción, la injusticia y la 

opresión en nuestra tierra y nuestros sistemas. Cuando 
compartimos nuestro dinero con los pobres, también salvamos 

la terrible brecha entre ricos y pobres y, así, intentamos crear 

una sociedad justa en la que todas las personas puedan tener 

“una vida tranquila y apacible con toda dignidad” (1 Tim 2:2). 
 

En el Evangelio, Jesús nos recuerda que el dinero y las cosas 

materiales no duran para siempre. Por eso, nos aconseja 
cómo utilizarlos sin perder nuestra salvación. Jesús nos manda  

invertir nuestro futuro practicando la caridad: “Gánense 

amigos con el dinero de la injusticia, para que el día en 
que este les falte, ellos los reciban en las moradas eternas” 

(Lc 16, 9). Por lo tanto, debemos aprender a invertir en los 

pobres para mejorar sus condiciones. Acumular riquezas 

para nosotros mismos sin utilizarlas para ayudar a los 

necesitados solo equivale a codicia y egoísmo. 
 

El dinero y la riqueza solo tienen valor cuando se utilizan 

sabiamente para ayudar a quienes nos rodean. Solo los 

necios se aferran tenazmente al dinero y la riqueza por encima 

de Dios y en detrimento de los pobres. Además, solo los 

impíos utilizan su riqueza para oprimir a los pobres y débiles. 

Esto se debe a que son como “El necio se dice a sí mismo: 

‘No hay Dios’”. (Sal. 14:1). Cualquier forma de injusticia u 

opresión contra los pobres y débiles clama a Dios por 

venganza, como lo hizo la sangre de Abel (Gén. 4:10). 

Cristo es el defensor de los pobres y los marginados. Estamos 

llamados a hacer lo mismo. 

Padre Joachim Lepcha 

Prophet Amos condemns injustice and oppression against 

the poor.  He wrote about the rich who took all the land 

and “enslaved” the poor in their farmlands. They exported 

food to make more money for themselves, while the poor 

starved and died of hunger. We face similar situations all 

over the world.  While some cannot afford one meal per 

day, others waste money on useless projects. Sometimes, 

the excuse we give is that the poor are lazy or that there 

would always be poor people in the world. These are weak 

excuses. The truth is that there is much greed, injustice, 

and corruption in our world. Paul implores us to pray for 

everyone especially, kings, rulers, and government leaders. 

This prayer is necessary for conversion and wisdom. If 

our leaders are converted and become wise, they will help 

to stop corruption, injustice, and oppression in our land 

and systems. When we share our money with the poor, 

we also bridge the appalling gap between the rich and the 

poor and thus try to create a just society where all people 

Can have undisturbed and tranquil lives in perfect 

dignity.” (1 Tim. 2:2) 
 

In the gospel, Jesus reminds us of the fact that money and 

material things do not last forever.  Hence, he advises us 

on how to make use of them without losing our salvation. 

Jesus commands us to invest our future by practicing 

charity, “use money, tainted as it is, to win your friends 

and thus make sure that when it fails you they will 

welcome you into the tents of eternity.” (Lk. 16:9)  We 

should therefore learn to invest in the poor to improve 

their conditions. Amassing wealth for ourselves without 

using them to help those in need only amounts to greed 

and selfishness. 
 

Money and wealth have value only when used wisely to help  

those around us. Only fools hold tenaciously to money 

and wealth above God and to the detriment of the poor.  

Also, only the ungodly use their wealth to oppress the 

poor and the weak. This is because they are like “the fool 

who says there is no God.” (Ps. 14:1) Any form of injustice 

or oppression against the poor and weak cries out to 

God for vengeance as the blood of Abel did (Gen. 4:10)  

Christ is the defender of the poor and the marginalized.  

We are called to do the same. 
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THE SACRISTAN MINISTRY FORMATION 

Last Thursday evening our Sacristan Ministry met for their annual 

Formation and Training. Here at Immaculate Conception, we have 13 

active and devoted sacristans including our Head Sacristan Paul Vint, 

who was present to support his ministry. We had 11 in attendance. 
 

The Formation was led by Father Joachim Lepcha. “ The Ministry of 

Sacristan he said, is a very sacred ministry.”  The word Sacristan comes 

from the Latin word Sacer, meaning sacred. Father reminded the 

ministers that their very role was sacred, they are responsible for 

preparing for the liturgy, and that they are closest to God serving at 

His altar. Sacristans are the invisible, visible minister, He or she 

arrives one hour before the liturgy to prepare. 
 

Father praised them for their sincere commitment, and for their prayer 

life. Father said that he sees them praying before Mass and that some 

even go to the Adoration Chapel; which “I admire because to serve at 

the altar of God you must have a prayer life, prayer sustains us all and 

each of you must pray.” He said, praying before beginning their 

preparation sets the tone of what is to come. “The  celebration of the 

Most Holy Eucharist.” He said that as Sacristans they must believe in 

the Eucharist, if they did not, they should not be sacristans.   
 

He reminded them of their responsibilities and commitment. He said, 

their attention to details were necessary because it is essential to each 

liturgy; and they should know the order of the Mass.    
 

They must ensure that there is enough host for the liturgy and as time 

goes on they should know how much is needed for each liturgy. After  

each liturgy everything must be left in place for the next sacristan or 

even the priest. He also said that they could enlist the help of the 

deacon if he is present.  
 

The sacristan ensures that the Lectors and Extraordinary Ministers of 

Holy Communion positions are filled. If they are not within 10 minutes 

before the mass, they are to seek out the unscheduled ministers within 

the congregation and they can fill the spot themselves. Hence, one 

must always be prepared to serve, by their presence, the way they are 

dressed, their reverence. “Each of you, Father said, “must be dressed, 

accordingly, as well as to take reverent care of the liturgical books, 

vessels, vestments, linens and all other objects used for the celebration. 

You cannot just throw on the altar linen, take your time; every aspect 

of your ministry is sacred and requires your reverent attention.” He 

stressed that each should be willing to help whenever needed, that 

they should be attentive to each other, to work as a team. He said, the 

monthly gatherings will bring them closer to each other and aware 

of the needs of the ministry. 
  

Father closed the evening with these three D’s directed to our 

sacristans: Dedication, Devotion and Diligent. 

Marva A. Glean 
Liturgical Director 

FORMACIÓN DEL MINISTERIO DE SACRISTANES 

El jueves pasado por la tarde, el Ministerio de Sacristanes se reunió 
para su formación y capacitación anual.  Aquí, en Inmaculada Concepción 

contamos con 13 sacristanes  activos y devotos, incluido nuestro 

sacristán principal, Paul Vint, quien estuvo presente para apoyar su 

ministerio. Asistieron 11 personas. 
 

La formación fue dirigida por el padre Joachim Lepcha. “El ministerio 

de sacristán, dijo, es un ministerio muy sagrado”. La palabra sacristán 

proviene del latín Sacer, que significa sagrado. El padre recordó a los 

ministros que su función es sagrada, que son responsables de preparar 

la liturgia y que son los más cercanos a Dios al servir en su altar. Los 

sacristanes son ministros invisibles y visibles, que llegan una hora 

antes de la liturgia para prepararla. 
 

El padre los elogió por su sincero compromiso y por su vida de oración. 

El padre dijo que los ve rezar antes de la Misa y que algunos incluso 

van a la capilla de adoración, lo cual “admiro porque para servir en el 

altar de Dios hay que tener una vida de oración, la oración nos sostiene 

a todos y cada uno de ustedes debe rezar”.  Dijo que rezar antes de 

comenzar su preparación marca la pauta de lo que está por venir. “La 

celebración de la Santísima Eucaristía”. Dijo que, como sacristanes, 

deben creer en la Eucaristía; si no lo hacen, no deberían ser sacristanes. 
  

Les recordó sus responsabilidades y su compromiso. Dijo que su  

atención a los detalles es necesaria porque es esencial para cada 

liturgia, y que deben conocer el orden de la Misa.  
   

Deben asegurarse de que haya suficientes hostias para la liturgia y, con 

el tiempo, deben saber cuánto se necesita para cada liturgia. Después 

de cada liturgia, todo debe quedar en su lugar para el siguiente 

sacristán o incluso para el sacerdote. También dijo que podían pedir 

ayuda al diácono si está presente. 
 

El sacristán se asegura de que se cubran los puestos de lectores y 

ministros extraordinarios de la Sagrada Comunión. Si no están presentes 

10 minutos antes de la misa, deben buscar a los ministros no 

programados dentro de la congregación y ellos mismos pueden ocupar 

el puesto. Por lo tanto, uno debe estar siempre preparado para servir, 

con su presencia, su vestimenta y su reverencia. “Cada uno de ustedes, 

dijo el padre, debe vestirse adecuadamente, así como cuidar con 

reverencia los libros litúrgicos, los vasos sagrados, las vestimentas, 

los manteles y todos los demás objetos utilizados para la celebración. 

No pueden simplemente tirar los manteles sobre el altar, tomen su 

tiempo; cada aspecto de su ministerio es sagrado y requiere su atención 

reverente”. Insistió  en que cada uno debe estar dispuesto a ayudar 

siempre que sea necesario, que deben estar atentos los unos a los 

otros, para trabajar en equipo. Dijo que las reuniones mensuales los 

acercarán más entre sí y los harán conscientes de las necesidades 

del ministerio.   
 

El padre cerró la velada con estas tres palabras dirigidas a nuestros 

sacristanes: - Dedicación, Devoción y Diligentes. 

Marva A. Glean 
Liturgical Director 



  

 

Pre-baptismal  classes 
 

     Our parish is currently offering pre baptismal classes. To reserve your 

attendance please contact the Parish Office  (626)358-1166 

Clases pre bautismales 
 

Nuestra parroquia esta ofreciendo clases pre /bautismales. Para reservar su 

lugar, por favor comuníquese con la oficina   parroquial (626) 358-1166 
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The term Sacristan comes from the Latin word, sacer, which means sacred.  Sacristans are 

often behind the scene prayerful volunteers who bring to mind the words of Jesus when He 

said we should not do good works to gain accolades. (Matthew 6:1) The Sacristan is charged 

with the care of the sacristy - especially in preparation of the vessels before and after masses.  
 

The Sacristans are crucial to ensuring vessels are prepared for the Liturgy of the Eucharist 

therefore enhancing the quality of our daily liturgical celebrations. At I.C. these duties include 

making sure there is enough hosts, preparing the liturgical books; also taking care of such 

items as cruets, corporals, lavabo and towels. The Sacristan also ensures all lamps and candles have sufficient light to last for the 

entire Mass. 
 

The Sacristan has many behind the scene duties and sometimes they are visible as Altar servers during the weekday liturgies, 

funerals, weddings and such.  The chores of the Sacristan should be done in a prayerful manner.  They are also keepers of the 

sacristy, for that space is a continuation of the sanctuary.  It must be clean, and quiet, reflecting a meditative space for the clergy.   
 

Is the Holy Spirit prompting you to answer the call, “Here I am Lord, your servant is listening” – please call Marva A. Glean at 

626-358-1166 ext. 231. Christ is Always waiting for You!! 

********************************* 

El término sacristán proviene de la palabra latina sacer, que significa sagrado. Los sacristanes suelen ser voluntarios devotos que 

trabajan entre bastidores y que nos recuerdan las palabras de Jesús cuando dijo que no debemos hacer buenas obras para obtener 

elogios (Mateo 6:1). El sacristán se encarga del cuidado de la sacristía, especialmente de la preparación de los vasos sagrados 

antes y después de las misas.   
 

Los sacristanes son fundamentales para garantizar que los vasos sagrados estén preparados para la liturgia eucarística, mejorando 

así la calidad de nuestras celebraciones litúrgicas diarias. En I.C., estas tareas incluyen asegurarse de que haya suficientes hostias, 

preparar los libros litúrgicos y cuidar de artículos como vinagreras, corporales, lavabos y toallas. El sacristán también se asegura 

de que todas las lámparas y velas tengan suficiente luz para durar toda la misa. 
 

El sacristán tiene muchas tareas entre bastidores y, a veces, se le puede ver como monaguillo durante las liturgias de los días 

laborables, los funerales, las bodas y demás. Las tareas del sacristán deben realizarse con espíritu de oración. También son los 

guardianes de la sacristía, ya que ese espacio es una continuación del santuario. Debe estar limpio y tranquilo, reflejando un 

espacio de meditación para el clero.    
 

¿Te está impulsando el Espíritu Santo a responder a la llamada?: “Aquí estoy, Señor, tu siervo te escucha” Llama a Marva A. Glean 

al 626-358-1166, ext. 231. ¡Cristo siempre te está esperando! 
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This Week’s Schedule / Programa de la Semana 

Monday September 22nd, 2025 

6:45am Meditation 

6:00pm Grupo de Obras - Hall 

6:30pm Al-Anon - Youth Hut 

7:00pm Grupo de Oración - 2C 
 

Tuesday September 23rd, 2025 

6:45am Meditation  

4:00pm Rel. Ed. FHC - Hall 

6:00pm Confirmation - Hall, 1A, 2A, 5A & 7B 

6:30pm Nutrición – Youth Hut 

6:30pm GDO Crecimientos - Meditation Room 

7:00pm Padre y Madres Orantes - 7B 
 

Wednesday September 24th, 2025 

6:45am Meditation 

3:30pm Rel. Ed. FHC - 1A, 3A, 5A 5B, 6B & 7B 

4:00pm Rel. Ed. FHC - Hall 

6:30pm Grupo Génesis - 2C 

7:00pm Grupo de Oración - Church 

7:00pm Meditation – English 
 

Thursday September 25th, 2025 

6:45am Meditation 

3:30pm Rel. Ed. FHC - 1A, 3A, 5A 5B, 6B & 7B 

4:00pm Rel. Ed. FHC - Hall 

6:00pm Meditation - Spanish 
 

Friday September 26th, 2025 

6:45am Meditation 

6:00pm Rel. Ed. RICA - 5A 

7:00pm Grupo de Oración - Hall 

7:00pm GDO Crecimientos - 3A 

7:00pm Grupo Génesis - 2C 
 

Saturday September 27th, 2025  

9:00am Fingerprint - Hall 

5:00pm Grupo Génesis - Kitchen 
 

Sunday September 28th, 2025  

7:00am Grupo Génesis - Kitchen 

7:30am Rel Ed. FHC - 3A & 5A 

2:00pm Confirmation - Hall, 2A, 5A & 7B 
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Stewardship 
Masses / Misas 

September 14th, 2025  

Septiembre 14, 2025 

$10,443.00 

Give thanks unto the Lord; for He is good 
Den gracias al Señor porque Él es bueno 
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Thank you for your support 


